


  
Эрдэни - Хайбзун Галшиев (1855 – 1915) 

 

— гордость бурятского 
народа, крупнейший 

буддийский 
религиозный деятель, 

его называют 

«златоустым 
проповедником благого 

учения». 



Биография 
Эрдэни Хайбзун Галшиев родился в 

1855 году  на территории современного 
Кижингинского района Бурятии. 

Происходил из рода Худай. 
Свыше десяти лет находился в Лхасе, 
изучая буддизм. И получил там один 

из высших буддийских ученых 
степеней – доромбо в Гоман-дацане 
при монастыре Дрепунг. Летом 1897 

года он возвращается на родину. 



Эрдыни-Хайбзун Галшиев  среди хоринских бурят был популярен и звали 
его «Хайбзун дооромбо», «Марханзайн дооромбо». В конце своего 
сочинения он называет себя «научившийся читать попугай рабжамба 
Нагдбанг Лэгсбшад». Тибетское выражение Нагдбанг Лэгебшад 
оригинал, но видевшие его старики рассказали, что имелся один 
(обладающий языком доброй проповеди) и является его литературным 
именем. 
В Центральном государственном архиве Бурятской ССР хранятся 
некоторые документы, относящиеся к биографии Эрдыни-Хайбзуна 
Галшиева. 
В числе штатных лам Кодунского дацана на I мая 1901 года встречаем 
упоминание о нем в следующей записи: «...Гылун Эрдыни-Хайбзун 
Галшиев, от роду 46 лет. Из ясачных. Поступил в хувараки - 1897 июня 24. 
Утвержден в звании Банди на основании § 22 положения Бандидо Ханбо 
Ламою, 1897 декабря 31. Утвержден в звании Гылуна Г. Военным 
Губернатором Забайкальской области 1898 мая 31»*. Эта запись дает 
возможность установить, во-первых, год рождения Э.-Х. Галшиева 
(1855.) на основании его возраста; во-вторых, время возвращения его из 
Тибета в родные места (на основе даты поступления его в Кодунский 
дацан).  



Из рассказов стариков нам известно, что он свыше десятка лет находился 

в Лхасе, и получил там одни из высших буддийских ученых степеней - 

доромба в монастыре Брайбун на факультете гоман. Выходит, что он 

вернулся из Тибета летом 1897 года. 

В архиве имеется также уведомление Бандидо-Хамбе от исполняющего 

обязанности ширетуя Кодунского дацана от 26 мая 1915 года, в котором 

сообщается, что «по причине болезни лама нашего дацана Хайбзун 

Галшиев не может исполнять свои обязанности и посылается вместе с 

этим его подлинное прошение об освобождении от обязанности ламы». 

Очевидно, здесь речь идет об освобождении его от обязанностей цанид-

ламы, т. е. руководителя в изучении гелунами буддизма. 

Следующим архивным документом является уведомление ширстуя 

Кодунского дацана от 27 июня 1915 года о том, что «гелун лама нашего 

дацана Хайбзун Галшиев умер 26 июня с. г.» 



Поклоняюсь Великому Могущему,  
который воздерживался от всех 

прегрешений,  
достиг всех добродетелей и стал 

достойным почитания всеми 
земными. 

В меру своих возможностей, 
придерживаясь шастр, изложу 

словами различие приемлемого и 
неприемлемого 

в поступках людей. 
 



Автор сочинения  

«Бэлигэй толи» —  
«Зерцало мудрости».  

 
В этом произведении краткие 

изречения, поучения, облеченные в 
художественную рамку и блещущие 

оригинальностью мыслей и 
образов. Излюбленными темами 

автора были идеи морального 
порядка, правила жизненной 

мудрости. 





Сочинение ламы Э.Х.Галшиева является выдающимся 
памятником дореволюционной бурятской литературы. 

 
Он свыше десяти лет находился в Тибете, изучая буддизм. По 

жанру «Зерцало» относится к субхашиты, традиционному 
виду индийской литературы: краткие изречения, 
облеченные в художественную рамку и блещущие 
оригинальностью мыслей и образов. Связь «Зерцало» с 
бурятской действительностью, оригинальность его 
проявляется, наряду с содержанием, в системе 
доказательств. Второе двустишия представляют собою 
доказательство первого. 

Данное сочинение широко известно среди Хоринских бурят. 
Книга имеет «примечания к тибетскому переводу», 
биографию переводчика Ц.А.Дугар-Нимаева (1929-1992), 
красочные иллюстрации художника Б.Доржиева. Книга на 
двух языках — русском и бурятском. 

 



Точную дату написания трудно установить. 
Судя по послесловию к монгольскому переводу, 
где сказано, что автор «накануне достижения 
облика нирваны» предложил перевести свое 
сочинение на монгольский язык, можно 
предположить, что оно было закончено примерно 
к концу его жизни, т.е. к  

По своему жанру сочинение «Зерцало мудрости» 
относится к «субхашита», традиционному жанру 
индийской литературы. Слово «субхашита» 
академика . Л. П. Варенников переводит «красиво 
сказанное» и характеризует этот жанр: «Краткие 
изречения облеченные в художественную рамку и 
блещущие оригинальностью мыслей и образов...» 
Излюбленными темами индийских субхашит 
были «идеи морального порядка, правила 
жизненной мудрости и особенно часто 
эротические мысли, любовная лирика». 



Автор «Зерцала мудрости» 
 Эрдэни-Хайбзун Галшиев  

среди хоринских бурят пользовался большой 
популярностью и звали его «Хайбзун дооромбо» 

или «Марханзайн дооромбо».  
В конце своего сочинения он называет себя 

«научившийся читать попугай рабжамба Нагдбанг 
Легсбшад». Тибетское 

выражение Нагдбанг Легсбшад переводится как 
обладающий языком доброй 

проповеди. И позднее стало его литературным 
псевдонимом. 

 



Эрдэни - Хайбзун Галшиев 
«Зерцала мудрости» 

Буддийская традиционная Сангха России во главе с Пандито Хамбо 

ламой Дамбой Аюшеевым учредила в 2011 году ежегодную 

национальную премию в области литературы имени Э-Х Галшиева. 

Премии удостаиваются лица, внесшие существенный вклад в философию 

буддизма, бурятскую литературу и развитие буддийской культуры народов 

России. 

Эта премия связана с именем выдающегося бурятского ламы Галшиева 

(1855 -1915гг) стоявшего у истоков развития бурятской национальной 

литературы. Доромбо лама Эрдэни Хайбзун Галшиев создал историко - 

филосовский труд «Зерцало мудрости», который пользуется большой 

популярностью во всем буддийском мире, является образцом бурятской 

национальной литературы. 



Если научился знаниям в 
полной мере, не скрывай их 

от жаждущих научиться. 
Иначе знания потухнут без 
пользы, подобно горению 

светильника, заключенного в 
кувшин. 

                                        
стр.24-164 



Научно-практическая конференция, посвященная буддийскому философу, 
автору субхашитов «Зерцало мудрости» Эрдэни- Хайбзун Галшиеву 

 















С кем бы ни встретился, 
Не стесняйся спрашивать 
интересующее тебя слово. 

Есть возможность для 
появления ошибок, когда даешь 

ответ, 
но нет возможности для 
появления ошибок, когда 

спрашиваешь. 
                                                         

стр.24-154 

 





 
 
 

 

 





Даже будучи невеждой, постоянно, словно 

течение воды, 

следуй стремлению познать науку. 

Если будешь каждый день заучивать хотя бы по 

одному слову, 

в скором времени намного увеличишь 

пройденное расстояние. 

стр. 51- 212. 

 
 









Когда обучаешь малолетних детей, 

не подавляй их замечаниями. 

Если будешь часто делать замечания, 

то их разум станет подобным светильнику, 

поставленному на вихрь. 

 
стр. 55 – 231 













Аудио - диски 





Еще и еще раз от всего праведного 

сердца 

произноси полностью чистые 

благопожелания. 

Если умножится сила благопожелания, 

дела осуществятся по желанию. 

стр. 209-1000 

 



Спасибо за внимание! 


